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IT  IL SOTTOSCRITTO LEGALE RAPPRESENTANTE DELLA BERTO'S s.P.A., VIALE SPagNA N°12 - 35020 TriBaNO (PD) - ITALY, DICHIARA CHE | PRODOTTI SOTTOELENCATI, COSTRUITI PER:

EN THE UNDERSIGNED, AN AUTHORISED OFFICER OF BERTO'S s.p.A., VIALE SpagNA N°12 - 35020 TriBaNO (PD) - ITALY, HEREBY DECLARES THAT THE PRODUCTS LISTED HEREUNDER MANUFACTURED FOR:

FR  JE SOUSSIGNE, REPRESENTANT LEGAL DE LA SOCIETE BERTO'S s.p.A., VIALE SPaGNA N°12 - 35020 Trigano (PD) - ITALY, DECLARE QUE LES PRODUITS ENUMERES CI-APRES, REALISES POUR:

DE DeRr UNTERZEICHNER, RECHTLICHER VERTRETER DER BERTO'S s.P.A., VIALE SPagNA N°12 - 35020 TriBano (PD) - ITALY, ERKLART, DASS DIE NACHSTEHEND BESCHRIEBENEN PRODUKTE, REALISIERT FUR:
ES EL ABAJO FIRMANTE, REPRESENTANTE LEGAL DE BERTOQ'S s.p.A., VIALE SPagNA N°12 - 35020 TRiBANO (PADUA) - ITALIA, DECLARA QUE LOS PRODUCTOS CITADOS ABAJO, FABRICADOS PARA:

PT O ABAIXO ASSINADO, DESIGNADO LEGAL REPRESENTANTE DA BERTO'S s.p.A., VIALE SPAGNA N°12 - 35020 Trigano (PD) - ITALY, DECLARA QUE 0S PRODUTOS ABAIXO INDICADOS, PRODUZIDOS PARA:

NL  ONDERGETEKENDE, WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER VAN DE FIRMA BERTO'S s.p.A., ViaLE SpaNa N°12 - 35020 TRiBaNO (PD) - ITALY, VERKLAART DAT DE ONDERSTAANDE PRODUCTEN VERVAARDIGD VOOR:
DA UNDERTEGNEDE, JURIDISK FULDMAGTIG FOR BERTOQ'S s.p.A., VIALE SPagNa N°12 - 35020 TrigaNO (PD) - ITALY, FOSIKRER AT PRODUKTERNE SOM LISTES NEDENFOR, FREMSTILLES FOR:

SV UNDERTECKNAD, JURIDISKT oMBUD FGR BERTQ'S s.P.A., VIALE SPagNA N°12 - 35020 TriBano (PD) - ITALY, FORSAKRAR ATT DE PRODUKTER SOM FORTECKNAS NEDAN, TILLVERKADE FOR:

Fl  ALLEKIRIOITTANUT, YRITYKSEN BERTO'S s.P.A., VIALE SPaGNA N°12 - 35020 TriBaNO (PD) - [TALIA, LAILLINEN EDUSTAJA, VAKUUTTAA ETTA ALLA LUETELLUT TUOTTET, JOTKA ON VALMISTETTU:

EL O KATQOEN YNOrErPAMMENOX NOMIKOX EXMPosanos THr BERTO'S s.p.a., ViALE SpaNa N°12 - 35020 TriBano (PD) - ITALY, AHAQNEI OTI TA IAPAKATQ MPOIONTA, KATATKEYIMENA FIA:

CS  NiZe PoDEPSANY PRAVNI ZASTUPCE sPOLECNOSTI BERTO'S s.p.A., ViALE SpaNa N°12 - 35020 Trisao (PD) - ITALIE, PROHLASUJE, ZE NiZE UVEDENE VYROBKY VYROBENE PRO:

ET  ALLAKIRIUTANU, KES ON MAARATUD BERTO'S s.p.A., VIALE SPAGNA N°12 - 35020 Trigano (PD) - [TAALIA, SEADUSLIKUKS ESINDAJAKS, KINNITAB, ET ALLPOOL LOETLETUD TOOTED, MILLE ON VALMISTANUD:
HU Avutirott, A BERTO'S s.p.A., VIALE SpagNA N°12 - 35020 TriBano (PD) - ITALY, CEG MEGHATALMAZOTT JOGI KEPVISELOJE KIJELENTI, HOGY AZ ALABBI TERMEKEK E CELRA KESZULTEK:

LT Zemmu PASIRASES BERTO'S s.p.A., VIALE SpagNA N°12 - 35020 TrigaNo (PD) - ITALUA, GALIOTAS ATSTOVAS PATVIRTINA, KAD PRODUKTAI, ISVARDINTI ZEMIAU:

LV Zemak paraksTiJiES UzNEMUMA BERTO'S s.p.A., VIALE SpagNA N°12 - 35020 TriBaNo (PD) - ITALIJA, JURIDISKAIS PARSTAVIS DEKLARE, KA ZEMAK UZSKAITITIE PRODUKTI IR RAZOTI PRIEKS:

PL  NiZEJ PODPISANY, UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL FIRMY BERTO'S s.P.A., VIALE SPagNA N°12 - 35020 TriANO (PD) - ITALY, WEOCHY OSWIADCZA NINIEJSZYM, 12 WYMIENIONE PONIZEJ WYROBY WYPRODUKOWANE DLA:
SK  DoLu PoDPisANY PRAVNY zAsTUPCA SPOLOCNOSTI BERTOQ'S s.p.A., VIALE SPAGNA N°12 - 35020 TriBaNO (PD) - TALIANSKO VYHLASUJE, ZE NIZSIE UVEDENE VYROBKY VYROBENE PRE:

SL  SPoDAJ PODPISANI ZAKONITI ZASTOPNIK PODJETIA BERTO'S s.P.A., VIALE SPAGNA N°12 - 35020 TriBANO (PD) - ITALLJA, IZJAVLIAM, DA SO BILI SPODAJ NAVEDENI IZDELKI [ZDELANI ZA:

NO UNDERTEGNEDE, JURIDISK REPRESENTANT FOR BERTO'S s.p.A., VIALE SpagNA N°12 - 35020 TrigaNo (PD) - ITALIA, ERKARER AT PRODUKTENE SOM ER LISTET OPP NEDENFOR, FREMSTILLET FOR:

BERTO'S®

CHEF SOLUTIONS

-

Tipo di apparecchio / Type of appliances
CUCINE INFRAROSSO * INFRARED STOVE « FOURNEAU INFRAROUGE * INFRAROTHERD

Tipo - Modello / Type - Model

PLUS 600 E6P2B/VTR « E6GP2M/VTR « E6P4B/VTR « E6GP4M/VTR * S700 SE7P2B/VTR * SE7P2B/VTR-BF « SE7P4B/VTR ¢« SE7P4B/VTR-BF *
E6P4/NTR+FE1 SE7P4NTR+FE2 « SE7P4/NTR+FE
MACROS 700 E7P2B/NTR E7P2M/VTR * E7P4B/NVTR *« E7PAM/VTR S900 SE9P2MP/VTR * SE9P2MP/VTR-BF « SE9P4MP/VTR *
E7P4/NTR+FE1 « E7P4/NTR+FE SE9P4MP/VTR-BF « SE9P4P/VTR+FE « SE9P4P/VTR+FE2
MAXIMA 900 E9P2MP/NTR ¢ E9P4MP/VTR *E9P4P/VTR+FE LX900 TOP LXE9P2P/VTR * LXE9P2P/NVTR-BF * LXE9P4P/VTR °
LXE9P4P/VTR-BF
IT SONO CONFORMI A QUANTO PRESCRITTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE: . IT E DALLE SEGUENTI NORME:
EN ARE IN COMPLIANCE WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES: dlr‘ 2014/30/UE EN AND WITH THE FOLLOWING STANDARDS: EN 60335-1
Elé f/IONT CO\I/\IFORMES AUX DISPOSITIONS DES DIRECTIVES SUIVﬁl;NTES: dir. 2011/65/EU [F)E ET DENs NORMES CI-APRES: EN 60335-2-36
IT DEN VORSCHRIFTEN KONFORM SIND, DIE IN DEN FOLGENDEN RICHTLINIEN: = 4« ND NORMEN STEHEN:
ES SON CONFORMES CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS: dll'. 2006/ 42/ Ec ES Y DE LAS SIGUIENTES NORMAS: EN 55014'1
PT ESTAO EM CONFORMIDADE COM AS PRESCRIGOES DAS SEGUINTES DIRETIVAS: PT E DAS SEGUINTES NORMAS: EN 55014_2
NL CoNFORM DE VOORSCHRIFTEN ZIJN EN VOLGENS DE VOLGENDE RICHTLLINEN: NL EN VOLGENS DE VOLGENDE NORMEN:
DA ER | OVERENSSTEMMELSE MED VILKARENE | FOLGENDE DIREKTIV: I‘eg. 1935/2004 DA SAMT FOLGENDE LOVKRAV: EN 61000'3'2
SV AR | BVERENSSTAMMELSE MED VILLKOREN | FOLJANDE DIREKTIV: reg 2023/2006 SV SAMT FOLJANDE LAGKRAV: EN 61000-3-3
FI  NOUDATTAVAT ALLAMAINITUN DIREKTIIVIN EHTOJA: . Fl  SEKA ALLAMAINITTUJA LAKIVAATIMUKSIA:
EL EINAI 5YMOQNA ME TA OSA KAGOPIZOYN OI MAPAKATQ OAHFIES: EL Kal 01 EEHz KANONIZMOI: EN 62233
CS VyHovuJi POZADAVKIM NASLEDUJICICH SMERNIC: CS A NASLEDUJICICH NOREM:
ET ON KOOSKOLAS JARGMISTE DIREKTIIVIDE NOUETEGA: ET JA JARGMISTE STANDARDITEGA:
HU MEGFELELNEK A KOVETKEZO IRANYELVEKNEK: HU VALAMINT A KOVETKEZO SZABVANYOK KOVETELMENYEINEK:
LT ATITINKA $IU DIREKTYVY REIKALAVIMUS: LT IR $iUOS STANDARTUS:
LV ATBILST $ADU DIREKTIVU PRASIBAM: LV UN SADIEM STANDARTIEM:
PL SA ZGODNE Z WYMOGAMI NASTEPUJACYCH DYREKTYW: PL ORAZ z NASTEPUJACYMI NORMAMI:
SK SPiNAJU POZIADAVKY NASLEDUJUCICH SMERNIC: SK A NASLEDUJUCICH NORIEM:
SL |ZPOLNJUJEJO ZAHTEVE SLEDECIH DIREKTIV: SL IN SLEDEGIH STANDARDOV:
NO ER | SAMSVAR MED KRAVENE | FOLGENDE DIREKTIVER: NO OG MED FOLGENDE NORMER:

IT E, IN APPLICAZIONE A QUANTO PREVISTO DALLE DIRETTIVE CITATE, SONO STATE DOTATE DI MARCATURA CE ED E STATO PREDISPOSTO UN ADEGUATO FASCICOLO TECNICO PRESSO LA NOSTRA SEDE.

EN AND, PURSUANT TO THE ABOVE-MENTIONED DIRECTIVES, THE CE MARK HAS BEEN APPLIED. FURTHERMORE, A SPECIFIC TECHNICAL FILE WAS PREPARED AND IS AVAILABLE AT OUR OFFICES.

FR EN APPLICATION DES DIRECTIVES CITEES CI-DESSUS, ILS SONT MARCHES CE ET UN DOSSIER TECHNIQUES EST DEPOSE AUPRES DE NOTRE SIEGE.

DE  Unp pass SIE IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN DER OBENGENANNTEN RICHTLINIEN MIT DEM CE-ZEICHEN VERSEHEN SIND UND DASS FUR SIE EIN ANGEMESSENES TECHNISCHES HEFT ERSTELLT WURDE, DAS BEI UNS IN DER FIRMA ZUR VERFUGUNG STEHT.
ES Y, CON ARREGLO A LAS DISPOSICIONES PREVISTAS POR LAS CITADAS DIRECTIVAS, SE HAN DOTADO DEL MARCADO CE Y SE HA ELABORADO UN PROSPECTO TECNICO ESPECIFICO EN NUESTRA SEDE.

PT E, EM APLICAGAO DE QUANTO PREVISTO PELAS REFERIDAS DIRETIVAS, RECEBERAM A MARCA CE, TENDO SIDO PREPARADO UM FASCICULO TECNICO ADEQUADO DISPONIVEL NA NOSSA SEDE.

NL EN MET TOEPASSING VAN DE BEPALINGEN VAN DE GENOEMDE RICHTLIJNEN ZIN VOORZIEN VAN EEN CE MARKERING EN UITGERUST MET EEN BIJ ONS KANTOOR VERKRIJGBAAR GESCHIKTE HANDLEIDING.
DA | HENHOLD TIL VILKARENE | OVENNAVNTE DIREKTIV HAR VIRKSOMHEDEN FORESTAET CE MARKNING AF PRODUKTERNE SAMTREDIGERING AF EN UDF@RLIG TEKNISK BESKRIVELSE, SOM KAN FINDES HOS 0S.

SV | ENLIGHET MED VILLKOREN | OVANNAMNDA DIREKTIV HAR FORETAGET OMBESORIT CE-MARKNING AV PRODUKTERNA SAMT REDIGERING AV EN UTFORLIG TEKNISK BESKRIVNING SOM ATERFINNS HOS 0SS.

FI MAINITTUJEN DIREKTIIVIEN VAATIMUSTEN MUKAISESTI, YRITYS ON HOITANUT TUOTTEIDEN CE MERKINNAT SEKA VALMISTANUT ASIAANKUULUVAN TEKNISEN ASIAKIRJA-AINEISTON TOIMIPAIKASSAAN.

EL KAl, EIZ EOAPMOrH TQN OZQN KAOPIZOBN O MAPAKATQ OAHTIEE, ®EPNOY TO SHMA EE KAI YNIAPXEI ENA KATAAMAHAO TEXNIKO ®YAAAAIO MOY AIATIOETAI STHN EAPA MAS.

CS A PRI POUZITI VYSE UVEDENYCH SMERNICE NESOU 0ZNACENI CE. V SIDLE NASi SPOLECNOSTI JE K DISPOZICI PRISLUSNA TECHNICKA DOKUMENTACE.

ET JA KANNAVAD EESPOOL NIMETATUD DIREKTIIVIDE KOHASELT CE-MARKI. ASJAKOHANE TEHNILINE TOIMIK ON SAADAVAL MEIE PEAKONTORIS.

HU EZENKivOL, A FENTI IRANYELVEK SZERINT A TERMEKEKEN FELTUNTETTEK A ,,CE” JELET. CEGUNK SZEKHELYEN A VONATKOZO MUSZAKI DOKUMENTACIO IS RENDELKEZESRE ALL.

LT MINETOS DIREKTYVOS TAIKOMOS SU CE ZENKLU. MUSY PAGRINDINEJE BUSTINEJE GALITE GAUTI TECHNINES INSTRUKCIIAS.

LV UN, 1zPILDOT IEPRIEKSMINETAS DIREKTIVAS, IR APZIMETAS AR CE MARKEJUMU UN MUSU BIROJA TIKA SAGATAVOTA ATTIECIGA TEHNISKA LIETA.

PL PONADTO - NA POTWIERDZENIE ZGODNOSCI Z POWYZSZYMI DYREKTYWAMI - WYROBY TE SA 0ZNACZONE SYMBOLEM CE. STOSOWNE DANE TECHNICZNE SA DOSTEPNE W SIEDZIBIE FIRMY.

SK A PRI POUZITI VYSSIE UVEDENYCH SMERNIC SU 0ZNACENE ZNACGKOU CE. V SIDLE NASEJ SPOLOCNOSTI JE K DISPOZICII PRISLUSNA TECHNICKA DOKUMENTACIA.

SL [N DA IMAJO SKLADNO Z IZVAJANJEM PREJ OMENJENIH DIREKTIV 0ZNAKO CE. NA SEDEZU PODJETJA JE NA VOLJO TUDI USTREZNA TEHNIENA DOKUMENTACIJA.

NO | HENHOLD TIL VILKARENE | OVENNEVNTE DIREKTIV HAR PRODUKTENE BLITT CE-MERKET, 0G DET ER UTARBEIDET GOD TEKNISK DOKUMENTASJON PA VART KONTOR.
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